Riskupplevelser for livet

Studiehafte
riskutbildning

Svenstorp 1, 664 91 Grums
0555-619 95, varmlandstrafikcenter@ntf.se, www.varmlandstrafikcenter.se

Varfor riskutbildning B del 2?

Riskutbildning B del 2 dr en del i din kérkortsutbildning och maste genomféras in-
nan du kan ta ditt korkort. Utbildningen dr 3 timmar och startar med en genom-
gang pa 30 minuter, dir du far information om utbildningens praktiska del. Efter
avklarad kérning halls &ven en avslutning pa 30 minuter.

Maélet med utbildningen
Mailet med utbildningen &r att du ska fa okad forstaelse for betydelsen att anpassa hastigheten,

kora med stora silkerhetsmarginaler samt undvika risker.

Vem skoter utbildningen?
Om du gar pa en trafikskola #r det en trafiklidrare som skéter utbildningen, i annat fall dr det

trafikivningsplatsens personal som svarar for undervisningen.

Vilka bilar anvands?
Alla évningar genomfors med trafikévningsplatsens fordon, som ér automatviixlade elbilar.

Ni dker tva och tva i bilen och ldraren ger er information om hur évningarna ska genomforas.

Om du inte nar malet
Det dr liraren som ansvarar for utbildningen som bedémer om du natt malet eller inte. Om
du inte nir malet pa utbildningen dr du underkiind pa riskutbildning B del 2. Din avgift ér
da forverkad.
Vid slutford utbildning rapporteras du till transportstyrelsen. Utbildningen ér giltig i 5 ar.

Sakerhetsforeskrifter
Folj de instruktioner du far
Bilbélte ar obligatoriskt
Anvand inte din telefon under utbildningen
Max 30 km/tim pa hela 6vningsomradet om inget annat anges
Vajningsregler galler pa hela omradet
Hall ett ordentligt avstand till varandra

Aventyrar du sikerheten genom lek eller oaktsamhet, leder detta till ”ej god-
kdnd utbildning” och man plockas av banan direkt. Avgiften ar da forverkad.

Praktiska 6vningar

Rakbromsbanan
Du kommer fi bromsa bilen ned till stillastdende pa bade striivt och halt underlag, i varierande
hastigheter. Du kommer dven forsta innebérden av begreppen kraschfart/krockvald.

Kurvbanan
Pa kurvbanan far du uppleva hur bilen beter sig i olika hastigheter pa halt viglag. Begrepp som

understyrd och éverstyrd kommer du att bli bekant med.

Sidkerhetssystem
Under kérningen kommer du kiinna av de olika sikerhetssystem som finns i véra bilar.

Reflektion
Under avslutningen i vir sikerhetshall kommer du

fa tid till att reflektera vad du varit med om. Du far
dven virdera din egen forméga att hantera bilen
under varierande torhallanden.

Viktigt att tdnka pa!

Kom i tid
20 minuter fore utbildningens start.

Hur betalar jag?
Du betalar med betalkort eller Swish (ej kontanter).

Legitimation
Kom ihdg att ta med godkand legitimation.

Nykterhetskontroll
Du kommer innan utbildningen startar géra ett utandningstest for att visa att du
inte ar paverkad av alkohol.

Avbestillning av bokad tid
Far du forhinder maste du lamna aterbud minst 3 arbetsdagar i forvag. Annars
debiteras du pa halva kostnaden.

Tolk
Om du inte forstar eller talar svenska maste du sjalv ordna med tolk.
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Utbildningen halls pa svenska, vilket innebar att du maste forsta och kunna ut-
rycka dig pa svenska. Kdnner du dig inte saker pa spraket far du sjilv ordna och ta
med en tolk. Tolken skall vara minst 16 ar, Eventuell ersattning till tolken star du
sjdlv for. Valjer du att pabaérja utbildningen och blir underkénd far du inte pengar-
na tillbaka.

NOTE!

The education at Varmlands Trafikcenter AB is in Swedish, which means that you
must understand and be able to express yourself in Swedish. |f you aren’t sure
about the Swedish language, you must arrange and bring an interpreter who is at
least 16 years old. Any compensation for an interpreter is your responsibility. If
you choose to start the education and fail you will not receive a refund.

labsg=lo

suzill (sle 8,a8ll ppd (sl dxly el suss low ¢ auugal aslll puledl pu
cliSey « gl aelll (o8 asidl youis V cuS 5] gl aslll cluusi e
osl g8s clde UgSiw @w 16 e psinll joe Ji VI o 5,98 pryio Ly
..;"Ulg.oi Spiaad 8, w8y wuyadll e wyasl 13] Laliusn pesin ol Lasgei

VARMLANDS

TRAFIK
CENTER

VARMLANDS TRAFIKCENTER
Svenstarp 1, 664 91 Grums
0555-619 95, varmlandstrafikcenter@ntf.se, www.varmlandstrafikcenter.se



